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MIXER

PiSe: Jeton Neziraj

KOSOVSKI ANDELI
I DEMONI

Svaki put kada se na Kosovu stvari zamrse u mrtvi ¢vor, kosovski
Albanci su uvereni da ce se na sceni pojaviti njihovi andeli ¢uva-
ri - Amerikanci. Ali, naravno, kao $to su u svakoj prici o andeli-
ma obavezno prisutnii davoli, tako se i na Kosovu u vreme kri-
ze kao Sto je ova sadasnja, pojave i davoli - Rusi. Sli¢an entuzi-
jasticki pogled na svet ¢i-
ni se daimajui Srbi, ali sa
obrnutim rasporedom: za
njih su Rusi - andeli, a
Amerikanci - davoli.
Kosovo kao mitsko mesto
dvoglavih albanskih i srp-
skih istorija, nastavlja
suzivot sa primitivnim i
ekstremnim konceptima
binarnog tipa: andeli -
davoli, patrioti - izdajni-
ci, nasi - njihovi...

Nakon dvodnevnih tenzi-
ja na severu Mitrovice, iz-
medu kosovskih policij-
skih snaga i naoruzanih
grupa Srba, dva proble-
maticna granicna punkta
preuzeo je americki
KFOR. Kosovski Albanci
su to eufori¢no proko-
mentarisali: ,Kontrolu su
preuzeli Amerikanci”, Sto
je podrazumevalo da smo
kontrolu ,preuzeli mi“. A
u meduvremenu su novi-
ne objavile kako su u ma-
si Srba, koji su blokirali
puteve, videni ruski pla-
Cenici. Tako je skoro sva-
ka kosovska saga o srp-
sko-albanskom konfliktu
poslednjih decenija obe-
lezana prisustvom Amerikanaca i Rusa.

U onim danima, vesti iz Mitrovice li¢ile su na vesti koje su antic-
ki glasnici, dah¢uci od umora, donosili javljajuéi o ,padu”ili
»0svajanju” gradova. ,0svojili smo granicni prelaz broj 1“; ,Pao
je granicni prelaz 1“; ,Pao je granicni prelaz 31“; ,,Preuzeli smo
prelaz 31“, ,Pala su oba grani¢na prelaza“, ,Preuzeli smo oba
granicna prelaza!” Pao je Carigrad! Osvojili smo Rim! Pao je Ber-
lin! Pala je Troja! Osvojili smo Pariz...

Jedan moj prijatelj, Srbin, pisac, napisao mije: ,Jebem ja mater
ovim majmunima! Mi se toliko trudimo da izgradimo mostove ko-
munikacije, a oni sve sruse s takvom lakoc¢om, kao Sto vetar rusi
tvrdavu od peska koju su tokom dana deca napravili na plazi!”
Zaista, tenzije kao ova koja je izbila u Mitrovici jos vise otezava-
ju albansko-srpski dijalog, kojije poceo nedavno,

diskursu za koji smo mislili da pripada proslosti. Ljudi su se po-
Celi prijavljivati u dobrovoljce za ,,odbranu Domovine”, govore o
destabilizaciji drugih regiona, poceli su da pale, psuju i urlaju.
Aveti rata bile su ponovo ovde. Ako sam doskora verovao da je
rat proslost i da su ljudi siti stalnih meduetnickih napetosti i
problema, sada kazem, ne, rat se mota tu negde oko nas. Na Ko-
sovu on li¢i na onu lukavu divlju zver koja se ukipi i ¢uti, ili se
pravi da spava, da bi u trenutku kada joj se priblizi plen, skoci-
laiprogutala ga.

Dok sam na televiziji gledao razjarene sugradane koji su u ne-
koliko gradova na Kosovu palili srpske prehrambene proizvode,
Sirio sam o¢i da bih video da se mozda na lomaci ne nalaziian-
tologija srpske proze koju smo nedavno preveli na albanski je-
zik. Ona bi, pretpostavljam, lepo gorela, aja bih opet bio potre-
sen ,pricama o knjigama* koje sam doZiveo poslednjih godina.
Radi se o nizuistorija ,paljenja”i istraga” knjiga... Kao dajeu
knjigama bilo skriveno ,najvece zlo” onoga drugog. Ako spalis
i unistis knjige, spalio sii unistio zlo!

Iz Zvonkovog magacina: Uredaj za hladenje barikada

KRATKA ISTORIJA PALJENJA
Jednog lepog sunc¢anog prepodneva pocetkom devedesetih, u mo-
joj kuéi, na vatri na kojoj se pekla flija*, moj stric je spalio gomilu
knjiga, za koje je rekao ,da su za lomacu”. Zamislite, bile su to knji-
ge o Titu, Marksu, Lenjinu... Jedino se sazalio nad knjigom Roze
Luksemburg, koja mu nije izgledala tako strasna, bar ne kao neka
strasna komunistkinja. Mislio je da cemo kasnije, nakon te vatre,
biti slobodniji, srecniji... Kao da ¢e s tom vatrom, na kojoj se pekla
flija, biti zavrseno jedno ruzno poglavlje istorije. I kao da se time
zauvekispunjavalo jedno prokletstvo: Zlu treba unistiti knige!
Bila je godina 1997. ili 1998. Dogadaj se zbiva ispred Univer-
zitetske biblioteke Kosova, nedaleko od ondasnje biste Vuka
Karadzica. Utovarali su u prikolicu knjige na albanskom jezi-
ku sa Filozofskog fakulteta koje su potom trak-

turne saradnje. Poslednji dogadaji na severu Ko-

kao Sto otezava i ono malo albansko-srpske kul- (
sova dali su krila patriotskom i ratnohuskackom

I

eurozine

KPK Beton je ¢lan Eurozine medijske mreze

istrebiti knjige tako Sto ih posaljes na put bez

W torom odvukli na put bez povratka... Zlu treba
povratka!
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Jeton Neziraj: Kosovski andeli i demoni

CEMENT
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STRAFTA
Luka Ostojic: Ne tikaj u me

ARMATURA
Fahrudin Kujundzi¢: Nacionalizam i incestuozno
obozavanje

VREME SMRTI I RAZONODE
Predrag Lucic: Kletva Daciceva

BLOK BR.V
Aleksa Jovanovi¢i Lazar Bodroza: Avanture zeca Milorada

Kada su srpski paramili-
tarci, za vreme rata na
Kosovu, palili albanska
sela, mi smo sa vrhova
planina pokusavali da
prema velicini i tipu pla-
mena, ustanovimo u ko-
jim je kuéama bilo knjiga
ikoliko. Kada bismo vide-
li da iz neke kuce izbija
veliki plamen, onda smo
zakljucivali da je u njoj
bila kuéna biblioteka i da
je njen vlasnik bio ucitelj
ili intelektualac.

Malo kasnije, 1999. u Pri-
stini, bio je vec kraj rata;
Albanci su se vradali iz iz-
gnanstva u svoje kuce, a
Srbi su se dali u bezaniju.
Bilo je to vreme kada su
uzurpirani stanovi Srba ko-
ji su napustili Pristinu. Za
mnogeje ta uzurpacija sta-
nova bila legitiman akt; Sr-
bi su spalili nase kuce, sada
mi uzimamo njihove stano-
ve. Ali nije to sustinaistori-
je koju zelim da vam ispri-
cam. Radi se o nastavku
istorije stradanja knjiga.
Tih dana, kontejneri za
smece u Pristini bili su pu-
ni knjiga na srpskom jeziku. Mnoge stvari koje su Srbi ostavili za so-
bom, kao sto su kreveti, stolice, kuhinjski stolovi, nozevi, viljuske,
nose, toalet papir, odeca, posteljina, loptice za ping-pong, Carape,
radio aparati, cipele, pai Cetkice za zube kao i mnoge druge stvari,
novi stanari su smatrali korisnim, jer su se vratili na Kosovo kao go-
lje bezicega, ali nisuimali ni najmanje potrebe za... KNJIGOM. Njih
jetrebaloistrebiti, jer su bile na srpskom jeziku. Ali postoje u ratu bi-
lo mnogo vatre, nisu ih bacali u plamen, ve¢ suizmislili drugi nacin
zaistragu. Zlo je, naravno, trebalo spaliti, ali ne, ovoga puta nece
goreti. Knjige zla treba bacati u kontejnere za smece.

> Fotografije u broju: Snezana Congradin €

:

POGRESAN POZIV

Ali, da se vratimo na nedavna desavanja.

Dok smo sa zebnjom pratili dramati¢ne dogadaje severno od Mi-
trovice, sva druga desavanja ¢inila su nam se malim, drugora-
zrednim, beznacajnim... U senci ovih velikih dogadaja, kosov-
ski ministar za kulturu je tih dana, bez buke, zavrSavao kampa-
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nju koju je bio poceo pre nekog vremena: ¢istku direktora i
upravnih odbora uinstitucijama kulture.

Bila je sparina. I nemiri.

I tako je nedavno na moje mesto umetnickog direktora Narod-
nog pozorista Kosova, na kojem sam bio tri godine, postavljen
Covek koji je doskora radio u kabinetu kosovskog premijera. Pri-
menjene su sve zakulisne i drske metode da se ¢inovnik iz kabi-
neta premijera Kosova dovede u pozoriste. Smenjen je legitim-
ni Upravni odbor, manipulisan je novi Odbor, u¢injeno je sve da
se ostvari cilj. Slicno se postupilo i sa Nacionalnom galerijom
Kosovaidrugim kulturnim institucijama.

Politika je uvek vrsila pritisak na Narodno pozoriste Kosova, ali
sadasnja kampanja izgleda kao ozbiljna pretnja ovom pozoristu,
koje je jedva bilo stalo na noge nakon ranijeg vrsljanja birokra-
tije i korupcije, uticaja zastarelih estetika iz proslosti i ¢itavog
brda problema svih vrsta.

Istoriji moje smene sa pozicije art direktora Narodnog pozori-
Sta Kosova, prethodile su kritike na racun moga angazmana na
uspostavljanju kulturne saradnje u regionu poslednjih godina.
Jedna od poslednjih afera, koja je nazvana ,Pogresni poziv”,
mozda najbolje objasnjava moju poziciju. Kada je pre 6 meseci
Narodno pozoriste Kosova dobilo poziv da posalje jednu pred-
stavu u Beograd, na Mucijeve dane koje je organizovao Atelje
212, ja sam bio jedan od onih malobrojnih koji je Zeleo da do
ovoga gostovanja dode. Moja odluc¢nost bila je povod za ostru
kampanju u kojoj su moje kolege i mene predstavili kao ,jugo-
nostalgicare”, ljude ,koji su prodali interese svoje zemlje”. Pro-
tiv ovog gostovanja bio je i ministar kulture Kosova. On je i na-
radio da se zabrani gostovanje, posto je Upravni odbor ve¢ bio
doneo odluku da se ide u Beograd.

Za meneje to bilaizgubljenaistorijska Sansa. Zbog nekih primi-
tivnih patriotskih magaraca na Kosovu, koji ne vide dalje od svo-
jih noseva, izgubili smo Sansu da odrzimo lekciju i mnogim na-
cionalistima u Srbiji, koji su takode besno reagovali kada je na-
javljeno gostovanje kosovskog pozorista u Beogradu.
NaZalost, pozoriste je na svim prostorima bivse Jugoslavije bi-
lo i ostalo poligon u kojem politika demonstrira svoju snagu
svaki put kada joj se to prohte. Pozoriste na ovim prostorima jos
uvek nije oslobodeno od politickih uticaja i utvara proslosti, od
onih snaga koje ga smatraju sredstvom za rasti snazenje nacio-
nalizma. Nacionalisti su svuda na prostorima bivse Jugoslavije
krajem osamdesetih i pocetkom devedesetih godina stvarali po-
zorista u kojima suigrane ,nacionalne drame®, u kojima je glo-
rifikovana ,slavna proslost”, drame koje su uzdizale nacional-
ne heroje koji su se borili ,protiv njihovih suseda, neprijatelja“,
drame koje su pozivale na osvetu, negiranje drugog, negiranje
kulture drugoga, itd. Tako je pozoriste doprinelo krvoproli¢u
koje se dogodilo u Bosni, Hrvatskoj a kasnijei na Kosovu. Ume-
sto da se suprotstavi nacionalizmu, pozoriste ga je podrzalo.

PATRIOTIC HYPERMARKET

Onih dana kada je u Mitrovici pocela ,igra oko granica” s balva-
nima, trebalo da putujem za Beograd, u Bitef teatar, gde su odr-
Zavane probe za dramu koju smo pisali Minja Bogavaci ja. Bo-
sanski reziser Dino Mustafic radio je sa Sestoro glumaca, troje
Albanaca i troje Srba. Eho dogadaja u Mitrovici osecao se sna-
Zno i u Beogradu. Osetljive teme koje smo tretirali u predstavi
(rat, krivica, osveta, prastanje, pomirenje...) sada su pocele da
se komplikuju. Odmah se osetilo da ce predstava u Srbiji biti
ocenjena kao ,antisrpska”, a na Kosovu kao ,antialbanska”.
Dok smo se starim JAT-ovim avionom vracali iz Beograda za Sko-
plje, on se prilicno tresao probijajuci se kroz kisu i vetar. Jedan
od glumaca, koji je putovao sa mnom, tokom tog kratkog i opa-
snog putovanja, rekao mi je u sali: ,Ako ova krntija od aviona
padne, poginuéemo kao izdajnici. Ipak se nadam da ¢emo se
spasiti i ovoga puta. Tako ¢emo dobiti vremana da napravimo i
neko patriotsko delo i umremo kao heroji”.

0 kosovskom policajcu kojega je ubio srpski snajperista u Mitrovi-
ci, ispevana je odmah pesma. Predsednica Kosova proglasila ga je
herojem Kosova, i on je postao glavni lik pesme koju peva grupa ko-
sovskih repera. Ovakvo urbano portretisanja heroja nasih dana
predstavlja nastavak one stare epske tradicije Balkana, koja slavi
heroja koji se bori protiv neprijatelja na braniku otadzbine. Pesma
o0 ubijenom kosovskom policajcu ima rasistickih tonova, ali u dr-
Zavi kakva je Kosovo, u situaciji uzbune koja najavljuje da je
»otadzbina u opasnosti”, taj rasizam malo ko primecuje.

I dok se nastavlja bitka izmedu andela i davola, ¢ini se da vecina
ljudi na Kosovu zZele da poginu kao heroji. Heroji prema onom bal-
kanskom modelu. Nama ,izdajnicima”, koji smo u manjini, preo-
staje da se ne predamo, jer u suprotnom, bojim se da ce Kosovo i
Srbija postati zemlje za koje nema nikakve nade. Prirodno je da
osecamo strah od aviona koji se drma, ali ne zato Sto ¢emo umre-
ti kaoizdajnici. ,Izdajnici” ovih dana postace heroji sutrasnjice m

S albanskog preveo Skeljzen Malici

1 Tradicionalna kosovska ,pita” koja se pece ispod saca. Prim. prev.
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CEMENT

Pise: Dragoljub Stankovi¢

IZGUBLJENI
ALHEMICAR
MIROPOJSTVA

Zoran Bognar: Lavirint kruga (Book, 2010)

U prvoj pesmi pod nazivom Utopljenikiz 1984., u knjizi izabranih i
novih pesama Zorana Bognara, Lavirint kruga, lirsko ja se legitimi-
Se kao Zrtva nekakvog potopa, pominje seirat, ali mi ne znamo da
li se lirsko ja spasloili je sve samo varka. Taj manir da se ostane ne-
dorecen autor shvata kao poetican, cesto ga koristi ali umesto da
otvori moguénosti i poentira viSesmislenosc¢u, njegova nedorece-
nost snizava napon pesme i ponistava njenu mogucu snagu. U sle-
decoj pesmi, Igra senki, lirsko ja je ponovo u opsadnom stanju, ali
ovaj put zbog rugobe 1 nesklada sveta. Obracajuci se bogovima, de-
klarativno izjavljuje da ta ruzna igra senki nema vise mesta u svetu.

MILJENIK DEVEDESETIH

Zoran Bognar govori o sebi kao o zrtvi vukovarske apokalipse.
Smatra da ju je prorocki predvideo u svojim ranijim pesmama i
dajeto trajni pecat njegove poetike, ali nam nikad ne kaze ko je
ruinirao njegov Vukovari zasto. Bognarova blistava karijera po-
Cinjeipak u Beogradu. Postaje saradnik nacionalisticke Politike,
glasila mrznje koja je razorila Vukovar. U Politici je proglasen za
mladog pisca koji je obelezio 1993. godinu. Postaje clan UNS i
UKS, saradnik knjizevnih ¢asopisa i urednik. Dobija nagrade sa

»

s

svih strana, postaje sekretar Odbora za ljudska prava UKS, obja-
vljuje poeziju, biva prevoden na vise jezika..., i sve to u roku od
nekoliko godina. 0 njemu pisu: Jovan Cirilov, Jelena Marinkov,
Drasko Redep, Sasa Radojéic, Ljiljana Sop, Mileta Acimovi¢ Ivkov,
Nenad Milosevi¢, Tihomir Brajovi¢, Ivan V. Lali¢, Divna Vuksano-
vi¢, Bojana Stojanovi¢ Pantovi¢, Jovan Zivlak, Vladislav Bajac,
Gojko Bozovi¢, Zoran Gluscevi¢, Radivoj Sajtinaci mnogi drugi.
Omiljen je gost na mnogim medunarodnim pesnickim susretima
kao predstavnik Srbije i pocasni ¢lan Drustva pisaca Bosnei Her-
cegovine. Posebno mu je draga nagrada iz

Isterivanje Necastivog iz Bognarove poezije

dozivljava svoje zvezdane trenutke. Nedavno se pojavila njego-
va, avaj, jos jedna, najnovija kompilacija pesama, ovoga puta
vezanih bas za rodni Vukovar (Vukovarske elegije, BKG), za koju
kaZe dajuje posvetio snaziiizdrzljivosti grada i gradana Vukova-
ra povodom 20 godina od Svetske Sramote koja se nikada nije
smela dogoditi...

U pesmi Suton, tuzni, usamljeni lirski junak je istovetan s Bo-
gom,/ daleko od istine, daleko od laZi... Eto idealne pozicije za
srpsku elitu devedesetih, s onu stranu istine i lazi, pozicija ¢i-
ste neprozirnosti. Posle mladalackog bunta, u pesmama koje su
odjek vukovarske strahote jos uvek ima trenja izmedu stvarnosti
i poezije. U pesmi Noc avetinjske volje ¢itamo: Na toj zemlji odu-
vek su Ziveli Ljudi Cistog/ Srca. Grad je vekovima bezbrizno spa-
vao ispod/ otvorenih prozora. Nije bilo sirena paranoje. ... Ali, jed-
neveceri, ... je... bila Noc¢ Avetinjske Volje, ... Oni su stigli... rusi-
li suipalili sve pred sobom:/ majke, oceve, bracu, sestre, prijate-
lje, kuce,/ fabrike, skole, biblioteke... I ne rekavsi ko su ti koji sve
to rade i zasto, pesnik samo Zeli da probudi Novog Patrijarha Do-
bre Volje. Rat je, dakle, bio nekakav fatum, koji nije mogao biti
izbegnut. Krivci za stradanje se nepoznati krvolocni dosljaci,
koji dolaze pod demonskim plastom ,avetinjske volje”. Zrtve su
svi ,na toj zemlji“, bez razlike, jer svi su ,Ljudi Cistog Srca”. Bu-
duci da su pocinioci nepoznati, nema ni odgovornosti, jer nema
se od koga traZiti. Ostaje samo zali nemo¢. Kako se to lepo po-
klapa sa stavom beogradske elite. Krivica je svacija i ni¢ija a Sra-
mota je Svetska. Sta je bilo bilo je, da se nikad ne ponovi, ma
Sta se desilo. Upesmama ,Mrtvisujedini svedoci”i,Ako se mr-
tvi jednog dana vrate* relativizacija zlo¢ina daje se iz pozicije
mrtvih: MoZda su njihovi noZevi bili ostriji, mozda su/ nasi bili
brojniji. Antiratni karakter ove poezije je konfuzan, mlak, nedo-
recen, infantilan.

Cini se da tek posle ove tzv. vukovarske faze u pevanju autor do-
bija krila. MoZe sada da bude stagod hoce; odsustvo odgovor-
nosti prema pevanju povladi svaku drugu neodgovornost. Glu-
macje u sopstvenom teatru pseudo-samospasenja: Svejedno mi
Jjeda li ¢u biti u mantiji/ ponocnog monaha s pratnjom lascivnih/
maZoretkinja ili u kostimu razno-
saca/ mleka... (Strelac). Ukinuta
jeistorija, svetje nestao, ne po-
stoji viSe nista, ni moral ni cast,
ni zlocin ni greh. Ali ovoliko ko-
ketiranje s nistavilom ipak trazi
jako i, rekao bih, banalno uze-
mljenje. Posle prethodnih veru-
jem-neverujem stavova, u pe-
smiiz 2001. godine, Oglas, Cita-
mo samooglasavanje, definitiv-
nu pristupnicu beogradskoj naci
eliti: Verujem u porodicu, Boga,
kralja i otadzbinu. Nize dalje
Bognar svoje mudrosti kao zalo-
pojna opsta mesta (Oduvek sam
ljubio poetiku izvrnute rukavice,/
taj volSebni jezik paradoksa) i sa-
vetuje Bardolfa, Maestra i koga
sve ne, vazno je samo da taj ne-
ko ima egzoticno ime.

Nee
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HOMO APOCALIPTIKUS
Kako Bognar zamislja poeziju?
Ona treba da bude tesko ¢itljiva,
nerazumljiva, da se bavi vecnim
temama Zivota i smrti, Boga i
Pavola, Sudbine, da ima Sto ro-
gobatnije metafore i spojeve re-
¢i, mora da bude pompezna do krajnjih granica, uz obavezno ve-
lika pogetna slova za neke reci (Covek, Nistavilo, Put... ), tako-
rekudi vrisak uma koji je upravo otkrio poslednjuistinu, pardon,
Poslednju Istinu, dakle, Otkrovenje Novoga Potopa, Novo ras-
pece Coveka, Alhemije, Albeda, albina, Albinonija... i, naravno,
Lavirinta kruga. Dakle, nisu problem losi pesnici, njih ima svu-
da i uvek, problem je kada tzv. knjizevna elita odabere nekog
oskudno talentovanog autora i proglasi ga za jednog od najbo-
ljih na sceni. To se desilo i sa provincijalno opskurnim Draganom
Jovanovi¢em Danilovim. To je slucaj i sa nje-

1999. godine za najboljeg mladog pesnika Is-
tocne Evrope, na osnovu Cega je kasnije bio
stipendista u Vili Valdberta. I da ima tri Zivo-
ta, kaze Bognar u intervjuu za Politiku, ne mo-
Ze se oduziti Handkeu. U svojoj poeziji on,
medutim, na par mesta eksplicitno kritikuje
poltronstvo, ali govorii o strahovitoj zelji lir-
skog ja da ude u elitu.

ZLOCINI NEPOZNATOG NETKOG
Bognar se predstavlja kao Zrtva jedne apoka-
lipse, a bas sa kreatorima te iste apokalipse

ETONJERKA

Ako Dobrica ne moze
Nobela, ne moze
niko Andrica.
(Nikola, izvini.)

Gatalica, Pantic, Vladusic¢
lica odranije poznata organima

govim poetskim bratom blizancem, kojije ta-
kode intervenisao na svom prezimenu, Zora-
nom Bognarom (Cali¢éem do polovine 90-ih).
Bognar je samo jos jedan Spengler iz naseg
sokaka, karikaturalni epigon patetike uma
jednog drugog, pravog pesnika, onog koji je
takode izasao iz rata alije pevao ispred svoga
vremena. Stihovi Zorana Bognara, ako uspe-
te da ih iscitate, nateruju suze na o¢i koliko
su urnebesno smesni dok, medutim, oni zele
biti vrhunsko umovanje. Vatra i nista, rekao
bi Predrag Cudi¢ m
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STRAFTA

PiSe: Luka Ostojic

NE TIKAJ U ME

0 recepciji knjizevne kritike

Umjesto generalne rasprave o poloZaju kritike u svjetskom dru-
Stvu, ogranicit ¢emo se na jedan nedavni slucaj polemike izmedu
Bozidara Pavlovica, kriticara Bookse, i Josipa Mlakica, autora.
Dva su razloga za taj pristup: prvi je prakticne prirode, a radi se
o tome da definitivno nisam osoba koja raspolaze detaljnim zna-
njem o kriticii suvremenom drustvu. Drugi razlog za ovaj pristup
leZi utome Sto mi se Cini da ovaj primjer nije eksces, nego karak-
teristi¢an primjer odnosa autora djela i knjizevnog kriticara.

DRVECE NI NA NEBU NI NA ZEMLJI

Pavlovicje 22. 8. 2011. na web portalu Bookse objavio kritiku Mla-
kicevog romana , Ljudi koji su sadili drvece”, a Josip Mlakicje obja-
vio reakciju na kritiku 25. 8. naistom portalu. Direktnih reakcija na
knjizevne kritike inace ima jako malo (Sto dijelom govori o njenom
ne previse znacajnom polozaju u drustvu), ali kada se reakcija po-

nalizam (desno-nacionalni tsunami) i proglasiti ga haaskim fa-
nom nema veze s knjizevnom kritikom.”

Dakle, negativna ili naprosto losa knjizevna kritika sama po sebi
ne biisprovocirala autorovu reakciju. Ono Sto moze isprovocirati
reakciju je ad hominem napad na njega. Zaista, knjizevne kritike
ve¢ godinama u ovoj regiji nisu dovoljno znacajne da bi izazvale
iCiju reakciju. KnjiZzevne polemike su se, pak, svodile na osobne
napade: treba se prisjetiti ,knjizevnog” sukoba izmedu Radako-
vi¢a i Popovica protiv Rudan i Culine, ili incidenta kada nagrada
Kiklop za hit godine (¢iji je kriterij broj prodanih naslova) nije do-
dijeljena Nives Celzijus jer, zaboga, to je Nives Celzijus. Cini mi se
da je takva situacija ocekivana kada u drustvu kriticari, urednicii
knjiZzevni autori tvore malenu zajednicu premrezenu bliskim od-
nosima pa se onda svaka kritika promatra kao sredstvo osobnog
obracuna s autorom. Iz tog razloga negativne knjizevne kritike
skoro ne postoje, a ako se koja i nade, onda sluzi kao sredstvo po-
ticanja sukoba. U takvom kontekstu postaje jasna i Mlakiceva uz-
burkana reakcija: iako je Pavloviceva kritika bila usmjerena pr-
venstveno na tekstizamjerala mu je nedostatak stava, Mlakicju
je automatski procitao kao osobni napad i zaklju¢io da mu Pavlo-
vi¢ zamjera nacionalisticki stav. Tako Mlaki¢ uzvraca ,istom mje-
rom” pa naziva Pavlovica malogradaninom, moralnim idiotom,
prikrivenim nacionalistom i apologetom ustastva. Da je poloZaj
kritike u drustvu imalo znacajniji, sama cinjenica $to je Pavlovi¢
kriticar bi bila dovoljna da se ude u polemiku s njim. Ovako, Mla-
ki¢je morao prvo pripisati Pavlovicu nekoliko popularnih politi¢-
kih uvreda, kako bi se mogao upustiti u raspravu.

GDE SI BIO DOK SAM SNIO

To nas dovodi i do teme Mlakicevog romana i Pavloviceve kriti-
ke, a to je politicko stanje u bivsoj Jugoslaviji nakon rata. Ma-
da je prilicno ocito da je politicka situacija vezana uz rati po-
stratno stanje i danas jako problematicna, i dalje je diskusija
o ratu svojevrsni tabu. Iako bi otvaranje te teme trebao biti
posao kriticara koji recenzira ovaj roman, tu kritiku Mlaki¢ i
dalje promatra kroz kategorije koje ne micu diskusiju s mrtve
tocke: kroz prizmu nacionalizma (pa tako poteze pitanje kri-
ticareve nacionalnosti) i kroz potezanje pitanja ,Gdje si bio
prije 15 godina?”. Drugim rije¢ima, bilo bi najbolje kad bi kri-
ticar bio osoba s ovih prostora koja poznaje rat, koja nije hr-
vatske, boSnjacke, srpske, slovenske ili bilo koje druge nacio-
nalnosti, te osoba koja je jednako kriti¢na bila 1995. godine,
jednako kao i danas.

Sve bi to bilo pomalo trivijalno da je reagirao neki ludi pisac.
Medutim, Mlaki¢ nije ,Charlie Sheen hrvatske knjizevnosti“,
nego je uistinu iskusan, inteligentan i cijenjen pisac. Cinjeni-
ca da on ovako reagira na kritiku zato ima takav znacaj. Ako se
kritike i inace Citaju kao osobni obracuni izmedu suprotsta-
vljenih kulturnih djelatnika ili izmedu razlicitih etnickih gru-
pa, to znaci da je kritika kao takva izgubila znacenje u suvre-
menom drustvu. Kratkoroénog lijeka za takvu situaciju nema,
ajedino Sto kriticarima preostaje je nastaviti pisati knjizevne
kritike usmjerene na tekst i u skladu s postavljenim kriteriji-
ma pa e mozda s vremenom kritike zadobiti kredibilitet koji
ponekad i zasluzuju m

javi, onda se odjednom jasno vide dotad nevidljivi odnosi.

Da je Pavlovi¢ napisao bezobraznu i neprofesionalnu kritiku, on-
da nam ova reakcija ne bi bila toliko zanimljiva jer bi vjerojatno
bila usmjerena na Pavlovica kao osobu, a ne kriticara. Medutim,
Pavlovic je napisao prilicno uzornu kritiku. U uvodu teksta je
razjasnio povod i metodu kritike: zbog aktualnih politickih pre-
viranja u drzavi, Pavlovica je zanimalo Sto nam o toj temi moze
ponuditi Mlakicev roman koji se bavi temom bivsih veterana bez
perspektive. Pavlovi¢ navodi kako ,rezonanca knjizevnog djela
s trenutnim sociopolitickim kontekstom mora biti jedno od refe-
rentnih mjerila uspjesnosti proze” ¢ime jasno navodi svoj pri-
licno posten kriterij ocjenjivanja romana. U ostatku teksta Pa-
vlovi¢ dosljedno pokazuje kako Mlakicev tekst ne ispunjava taj
kriterij: naime, roman nam ne pokazuje skoro nista o kontek-
stu. Roman neistrazuje uzroke traume branitelja, ne upusta se
u detaljniju analizu njihovog sadasnjeg stanja i ne govori nista
vise osim: ,Pogledaijte te sirote branitelje!”, Sto ¢ini ovaj roman
praznjikavim i nezanimljivim bilo kome tko se zanima za temu o
kojoj autor pise. Kritiku Pavlovi¢ zakljucuje time da je Steta Sto
je talentirani pisac kao $to je Mlakic¢ napisao los roman.

DESNA AMPUTACIJA

Vec prva reCenica Mlakiceve reakcije pokazuje stav koji je zau-
zeo spram kriticara — Pavlovica posprdno naziva ,moralnom ver-
tikalom” (kako ga naziva do kraja teksta) te mu porucuje da je
nepazljivo ¢itao uvod. Zbog cega Mlakic reagira? On kaze: ,Da
je MV napisao, bezikakvih argumenata, da je moj roman smece,
ne bih reagirao. Medutim, imputirati autoru zbog likova nacio-

ARMATURA

PiSe: Fahrudin Kujundzi¢

NACIONALIZAMT
INCESTUOZNO OBOZAVANJE

(U odbranu tjeskobe - biljeSke na marginama Fromove knjige Psihoanaliza i religija)

...velika vecina ljudi u nasoj kulturi upravo je zato dobro prilagodena jer je ranije i temeljitije od neurotic-
ne osobe odustala od bitke za svoju nezavisnost. Toliko su do kraja prihvatili misljenje vecine, da su sebi pri-
Stedili oStru bol konflikta koju proZivljava neuroticna osoba. Sa stajalista , prilagodenosti” oni su zdravi,
ali su, s obzirom na ostvarenja svojih zadataka, kao ljudska bica, jos bolesniji od neuroticne osobe.

Erih From

Kada ¢ovjeku iz ex-Yu spomenete ,bitku za nezavisnost”, on ce, ponosno, pomisliti na nezavisnot
svoje drZave, svoje pokrajine, svog entiteta, svog distrikta, svog grada, uglavnom pomislit ¢e na sve
isvasta samo ne na nezavisnost sebe kao ljudskog bica. Rijec ,nezavisnost” kao da je ovdje rezervi-
sana za razgovor na tom visem nivou, a ako je negdje poneki Covjek, aima i takvih, nezavistan od te
svoje nezavisne drzave, ili jos bolje — od svoje nacije i njenih tlapnji, o ¢emu ovdje Zelim govoriti, za
njega se koriste drugi izrazi, tipa: otpadnik, izdajnik, crna ovca, izrod, kopile i tome sli¢no.

Vec odavno mi se €ini da taj izrod, sa margine na koju je otjeran, moze da prica Sta hoce, niko se
nece posebno truditi da ga ucutka, moze da toboze razotkriva drustvene zablude koliko god mu
drago, da galami da je car go, da u¢eno, uz pomoc brojne literature, govori o besmislenosti i na-
zadnosti nacionalizma, od njega ocigledno slaba fajda, nacionalizam opstaje a nacionalista je,
izgleda, sve vise. E kad vec tako ne ide, mozda bi taj apatrid mogao pokusati da ujeda; umjesto

I

Na ¢italackom frontu

$to Zonglira svojom ucenoscu, stojeci po stranii cudeci se nebuloznim konstrukcijama drustva ko-
je su sve vece, mogao bi svoj visoki intelektualni stil malo prilagoditi jeziku koji svi razumiju, ta-
ko $to ¢e poceti da vrijeda?

Nacija kao ,incestuozna fiksacija“? Sto da ne - ako se prica o Edipovom kompleksu iz sfere poro-
dice pomjeri u sferu meduljudskih odnosa, onda s punim pravom mogu re¢i da zivim u okruzenju
(u pitanju nije samo Bosna i Hercegovina, nego i Sire, nadam se da ne moram napominjati) u ko-
jem seincest postavlja na pocasno mjesto i slavi kao vrhovna vrijednost.

Fromova prica pocinje, naravno, od Frojda, s tim Sto From pokusava prosiriti Frojdov Edipov kom-
pleks: Seksualna Zudnja prema ¢lanovima iste porodice nije sustina incesta. Ta Zudnja, u onoj mje-
11 u kojoj se nade, samo je jedan od izraza mnogo dublje Zelje da se ostane dijete vezano uz zastitnic-
ke likove, od kojih je majka prva i najutjecajnija.

Opca saglasnost o zabraniincesta, koja je bila i Frojdu jako zanimljiva, nije dovela do njegovog pot-
punog ukidanja. Naprotiv, grupe prema kojima se covjek osjeca incestuozno vezan postaju sve vece.
Na sSta ciljam jasno je ako se pazljivije pogledaju rijeci ,otadzbina”, ,domovina”, ili ve¢ otrcana
metafora ,majka-zemlja“. Jezik je to davno registrovao. Ali $ta ¢e nam to? Taj novi dom, novi otac
inova majka? Objasnjenje je jednostavno: prerezati pupcanu vrpcu, ne u fizickom nego u psiholo-
Skom smislu, velik je izazov Covjekovom razvoju 1 njegov najtezi zadatak. NajteZi je zato Sto nas Ce-
ka tjeskoba odvojenosti i teret odgovornosti za vlastito djelovanje. Puno je lakse prepustiti se,
ostati dijete, zasticeni zametak u infantilnom raju svog doma.

Stim uvezi, From iznosi sljedece tumacenje price o edenskom vrtu: U mitu o vrtu u Edenu covjekov
Zivot opisan je kao potpuna sigurnost. Njemu nedostaje znanje o dobru i zlu. Ljudska povijest poci-
nje cinom pobune covjeka, Sto je u isto vrijeme i pocetak njegove slobode i razvitka njegovog uma.
U edenskim vrtovima nacija, najvece dostignuce i temeljna vrijednost covjeka je nesto na Sta co-
vjek uopce nije mogao utjecati - u okviru koje nacije e se roditi. Unutar tih vrtova nije mogude kri-
ticko prosudivanje. Ta karikatura od covjeka nema potrebe da ista misli, tu je otac nacije. Ili ako
vam je draZe, majka nacije, ili majka-nacija, majka poput one u pjesmi Pink Flojda, ona koja ¢e u
tebe usaditi sve svoje strahove, pomodi ti da se ostvare sve tvoje no¢ne more i zajedno s tobom
sagraditi zid. Nece ti dati da letis, ali ¢e ti moZda dozvoliti da pjevas. A kakve pjesme bi tada pje-
vao, ako sve u tebi mora biti u potpunom skladu s vrijednostima oko kojih se formirao taj vrt? Na-
slusali smo se takvih pjesama u godinama iza nas, ima dosta hitova na sve strane.
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From na jednom mjestu direktno govori o nacionali-
zmu i rasizmu kao simptomima covjekove nesposob-
nosti da dozivi sebe i druge kao ljudska bica. Dakle ne
samo druge, nego i sebe. To je zaista karikatura, ali
gorda karikatura, ponosna na svoju plitkost i jedno-
stavnost: covjek koji je dobrovoljno odustao od svo-
je pojedinacnosti, i koji se jos dici time. Ali dobro, taj
Covjek se donekle moze i razumjeti. Mozda i najveci
ljudski strah je strah od sebe jednog i neponovljivog,
kao strah od svog otiska prsta. Ali umjesto da se su-
o€i s tim strahom, nacionalista ga pokusava razrijesi-
ti tako Sto ce sebe ponistiti, izjednaciti se sa svima
koji su dio tog kolektiva. Treba, naravno, razumjeti i
Covjekovu nesavladivu potrebu da negdje pripada. Ali
pristati na to da ti nacionalna pripadnost bude ono
Sto si ti prije svega, $to je u definiciji nacionaliste, e
tojevrijedno prezira. Banaliziram: ja sam, naprimjer,
daleko ponosniji na svoju pripadnost navijacima Zel-
je: ako nista, to je bio ¢in moje volje, ponuden mije
bio izbor, ija sam se odlu¢io da ¢u navijati za Zelju

(necu valjda za Sarajevo); oko nacije nisam imao Sta
odlucivati jer me niko nista nije pitao - rodio sam se
tu, u toj porodici, dobio sam takvo ime, dio sam te i
te loze, i gotova prica.

Kako formulise From, razvitak Covjecanstva je razvitak
od incesta prema slobodi. Nacionalista, ako se tako
stvari postave, jos uvijek nije presao fazu incesta, za-
pravo duboko je u njoj, a u razvoju ovjeka predstavlja
primjer prethistorije tog razvoja. Koliko malo se usu-
dio da koristi od svog potencijalnog kapaciteta, to
skoro da nije Covjek: to je nesto iz Cega bi nekad tek
trebao postati ovjek, ili iz Cega je ve¢ davno trebao
postati, ali eto nije i nece.

Bilo bi lijepo zavrsiti Fromovim poprili¢no optimisticnim
rijeCima: Samo ce potpuno iskorjenjivanje incestuozne fik-
sacije omoguciti realizaciju bratstva medu ljudima. Ali ne
znam koliko se u to bratstvo viSe uopée moze vjerovati.
Nije mi, iskreno, ni bio cilj da propagiram ikakvo brat-
stvo; uostalom, mi na ovim prostorima smo jedno ve¢
imali, pa smo ga se uspjesno rijesili. Nije mi bio cilj ni da,

BLOKBR.V
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jos jednom u nizu,
' uceno kritikujem
&‘_ nacionalizam i naci-
onaliste. Bila mi je
prije svega Zelja da
nekog od njih uvri-
jedim. OptuZiti na-
J cionaliste da su na-
zadni, nista novo,
slaba korist i satis-
fakcija od toga; ali
optuziti ih da pate
od Edipovog kom-
pleksaida nisu pre-
vladaliincest - eh!
- pa mozda, ako ni-
Sta, nekome zbog
takve formulacije
bude bar malo neu-
godno m

Pisano u Bosni
i Hercegovini,
16 godina nakon rata

VREME SMRTII RAZONODE

lirika utoke

PiSe: Predrag Luci¢

KLETVA DACICEVA

Ko je Srbin i srpskoga roda,
Iod srpske krvii kolena,

Ane dos’o na prelaz Jarinje,
Zadnje $to nam od Kosova osta,
Da goloruk po Ka-Foru bombe
Baca k'o da prosipa bombone,
Da goloruk iz snajpera cepa;

0d ruke mu nista ne ginulo,

Ni Arnaut ni Siptarski Ka-For,
Al ni peder na Terazijama!

Ko je Srbin i srpskoga roda,

I od srpske krvii kolena,

A ne smeo nikome da kaze

»Ne!” zbog srpske reci najsvetije,

»Ne!” zbog srpskog vekovnog
Kosmeta,

Stoje silom svetskih velikasa

Srpskom rodu i porodu otet,

Na upravu predan Siptarima;

Taj ne smeo nikome da kaze

»Nel” sem drskim srpskim pederima!

Ko je Srbin i srpskoga roda,

I od srpske krvii kolena,

Nek sacuva barem jedan Obraz,
Pa kad nema nikakvog izlaza

Ni kosovskih granicnih prelaza,

(Iz rokovnika ministra policije)

Kada nema prozora ni vrata,
Neka su mu otvorene Dveri
Za sve sem za homoseksualce!

Ko je Srbin i srpskoga roda,
Iod srpske krvii kolena,
Muda im’o samo da zabrani
Gej-paradu u svom Beogradu,
Kuréio se samo nad onima
Sto nemaju od srca poroda,
Ni muskoga ni devojackoga,
Stoih stize kletva Lazareva

I zabrana skupa Daciceva!

Ko je Srbin i srpskoga roda,

I od srpske krvii kolena,

U Visokim Decanima sluso

Onu pesmu ,Roke mandoljine”,
Al ne sluSo nasred Terazija:
,Uranila lezbejka devojka,
Uranila rano u nedelju,

U nedelju prije jarka sunca,

Pa u varos posla na paradu!”

Ko je Srbin i srpskoga roda,
Tod srpske krvii kolena,

Ne pustio lezbejci devojci

Da ponese dva kondira zlatna,
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Ujednome hladane vodice,

U drugome rumenoga vina,

Da se Sece po razboju mlada,
Te prevrce po krvi gejove,
Vecje ster’o s Terazija ravnih
B'jelu dvoru za blindiran pendzer,
Neka tamo gorke suze lije,
Kukajuéiiz bijela grla:
,Jaojadna, hude sam ti srece,
Da sejadna za pendrek uvatim,
Ion bise gumen osusio!”

Ko je Srbin i srpskoga roda,

I od srpske krvii kolena,

A na ponos bila mu parada,
Na golu mu bio Pacarada,

A bekovi Sengulj, Agim Cana,
Half-linija Ramadan Cimili,
Belopoja i onaj Keljmendi,
Bratio se sa bracom Muridi,

U napadu Batrovi¢ muigro,
Fadilj Vokrii Mensur Nedzipi;
Nem’o seksa, im‘o eS-Pe-eSa,
Pod upravom bio Euleksa,
Rdom kap’o dok mu je kolena,
Im’o Rusa mesto meniskusa m

Autori: Aleksa Jovanovic¢i Lazar Bodroza

Avanture Zeca | Milorada
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PA, ZNAM KEVO,
TO MI SVI KAZU..
A NEKAKO | SAM
VIiDIMm!

SINE..TI NISI KAO
DRUGA DECA, TI 51,
USTVARI... ZEC!

.TV0J) OTAC, O KOM TI NIKAD

MISAM PRICALA..| ON JE BIO
DRUGAZIJI OD DRUGIH...

1 oN JE BIO ZEC!

A.__L\

KADA JE OTISAO U RAT,
BIO JE OTI5A0 U
CETNIKE ..

PA KAKD,
ZA IME
DOBROG
BOGA!?

BIO SE POKAZAO KAO DOBAR
| ODAN RATNIK...

ALl, KAKO JE RAT ODMICAD,
A BOZJA POMOC SLABILA,
TVOJ BOZO JE POCEO DA
SE MENJA...

o

0D TOG STRESA,
IZGLEDAO JE NEKAKO
CUDNO, A | ZUBI SU MU
NARASLI... NEKAKO,
1ZISTINSKI RUZNO

| POSTAO JE VISE NALIK
ZECU... NEGO LI COVEKU!
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